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1. ALLMN INFORMATION

1.1 Manualens struktur och tillvigagangssatt fér konsultation
Instruktionsboken &r en integrerad del av leveransen av denna séng.
Manualen &r avsedd for kunder, dgare, sakerhetspersonal och underhall-
spersonal.

1.1.1. Anvdanda Symboler
Féljande piktogram &terfinns i manualen.

Driften far endast utféras av kvalificerad personal
eller ett assistanscenter

Las bruksanvisningen

Procedur som maste utféras av tva personer

Varning! Fara

Varning! Viktig information

L
A\
(@)

Anvénd skyddshandskar

1.1.2 Avsikt och innehall

Denna manual tillhandahaller information om korrekt anvandning, tekniska
egenskaper och sdkerhetsvarningar; emellertid kan den aldrig ersatta an-
vandarens lampliga erfarenhet.

1.1.3 Underhall
Denna manual ska hallas tillganglig pa en plats som &r vélkand a alla opera-
torer, skyddad mot fukt, varme och ljus.

1.2 Inledning

1.2.1 Avsedd anvédndning

Anordningen ar avsedd att anvandas endast som sang.

Denna sdng &r avsedd att anvdndas i privata hem, vardhem, sjukhus eller
gemenskapsmiljoer, av anvandare éver 12 ar.

Annorlunda anvandningsomraden dvervags inte.

Denna produkt kan endast paras ihop med de produkter som finns i listan
6ver kompatibla tillbehor.

Anvandning med andra produkter maste utvarderas i férvag och kan géra
garantin ogiltig

2 SAKERHETSVARNINGAR

2.1 Allmdnna bestammelser

Fortsatt inte med att montera denna produkt innan du har konsulterat den-
na bruksanvisning.

1. Ansvaret for eventuell dndring av produkten som tillverkaren inte &r
informerad om 3ligger helt den som utfért andringen. Andringar som
gors utan tillstdnd fran Longway Medical Technology Co., Ltd. kommer
att ogiltigférklara alla garantier och ogiltigforklara férsdkran om 6ver-
ensstaimmelse med tillimpliga direktiv.

1. Det ar forbjudet att anvanda produkten pa ett annat sétt an det som
beskrivs i denna bruksanvisning.

1. Longway Medical tar inget ansvar for funktionsfel eller skador pa
foremal och personer pa grund av felaktig anvandning av produkten.

I Operatorer maste noggrant ldsa denna manual, félja de givna in-
struktionerna och bekanta sig med procedurerna fér anvandning och
underhall av denna produkt.

1. Nar patienten inte &r under Gvervakning bor sjukvardssangen stallas
i det nedre laget med rackena uppféllda for att minska risken for fall
och skador.

1. Undvik all olamplig anvandning av natsladden. De faror som uppstar
kan till exempel vara veck, snitt och andra mekaniska skador.

1. | handelse av att kablar fran annan utrustning finns inuti sjukvardss-
dngen, ar det nddvandigt att vidta forsiktighetsatgérder for att undvika
att de klams mellan andra komponenter i sjukvardssangen.

1. P& grund av det begrdnsade utrymmet under sjukvardssingen &r det

nodvandigt att anvanda den med ldmpliga lyftanordningar.

1. Anvind och utfor allt underhall pa produkten enligt instruktionerna i
denna manual och anvdnd endast reservdelar och assistans som go-
dkénts av Longway Medical.

I Anvénd inte produkten for andra andamal dn de som den &r byggd och
designad for.

I Bevara denna manualen for framtida konsultation eller personalutbil-
dning. Den ska medfolja produkten vid férséljning eller i hdndelse av
nya anvandare.

I Eventuella allvarliga olyckor som intréaffat i samband med anordningen
ska meddelas tillverkaren och kompetent myndighet i medlemsstaten
dar anvdndaren och/eller patienten &r etablerad

2.2 Foreskrifter for elektrisk fara

Stromfoérsorjning maste tillhandahallas till maskinen med en skyddad led-
ning for att undvika dverstrém genom automatisk magneto-termisk brytare
och diff; dessa enheter maste ge tillrackligt med el for att skydda storleken
pa strémkablarna.

I Om forlangningssladdar behovs, maste stromkablarna sluta med en sti-
ckpropp som &r ouppl6sligt ansluten eller med andra enheter som kan
undvika att vatten kommer in under rengéringsprocessen av sangen.

I Sjukvardssangen maste vara férsedd med lamplig utrustning for att
hélla stromkabeln fri fran alla rorliga delar eller mekanismer pa sjuk-
vardssdngen nar denna fungerar, eller nér den flyttas, for att undvika
skador pa stromkabeln.

I Strémkablar maste vara tillrdckligt skyddade mot skador som kan
uppsta om de kommer i kontakt med en eller flera rérliga delar eller
om de skaver mot skarpa vinklar och ytor inuti sjukvardssangen.

2.3 Foreskrifter for anvandning
Varningar betriffande anvandningen av den medicinsktekniska produkten
visas nedan.

I Innan du anvander de rérliga delarna av sangen, se till att de inte ska-
dar nagra ror, elkablar, katetrar och andra enheter och se till att de inte
kommer att géra anvandaren obekvdm eller i ndgon form av proble-
matisk situation; se denna handbok for information om proceduren.

I Nar de tillhandahalls, har hjulen det enda syftet att flytta sangen nar
sanering, terapi etc. &r nodvandigt och de bor hallas bromsade vid alla
andra tillfallen.

2.4 Anvandning

Den dagliga anvandningen av produkten &r endast tillaten nar varje sékerhets-
funktion och funktionsdel &r vélfungerande och korrekt underhallen.

Séngen ar avsedd att anvéndas i privata hem eller vardhem, sjukhus och
gemenskapsmiljéer av anvdndare dver 12 ar.

Den enda mojliga anvandningen dr den som beskrivs i denna manual; vi
rekommenderar att du laser instruktionerna noggrant for att vara fullt med-
veten om produktens funktionalitet.

2.5 Kontraindikation for anvandning

* Den far inte anvdndas nar rorliga delar inte ar anslutna eller svetsade eller
uppvisar avvikelser.

e Den far inte anvdndas i miljoer som utsatts for vattenstank eller kritiska
och ogynnsamma véderforhallanden.

* Den kan inte anvandas om defekt uppvisas: detta kan orsaka ovantade
situationer av fara.

2.6 Kvarstaende risk

Om kraven som anges i denna handbok inte foljs

o Risk for att lemmar klams om lemmar placeras under de rérliga delarna
vid nedatgaende rorelser.

o Risk for skada eller brand om de elektriska komponenterna kommer i kon-
takt med vatskor.

e Risk fér skador pa produkten om denna utséatts for kritiska eller ogynn-
samma vaderférhallanden

3. PRODUKTBESKRIVNING

KODER:

LW05202S i Elektrisk | srdssing Ny

LWO05202SL Extra Lag Elektrisk Hemvardssing Ny

LW05208 Ekonomisk Elektrisk Hemvardssing (med tréribbor)




3.1 Referens och illustrationer
Apstang

Handtag

Ryggdel

Knapp/fjarrkontroll med kabel
Hjul med broms

Fotplatta

Fotdel

. Sidopaneler

Lardel

10 Béckendel

11 Madrasstopp

12 Elektriskt stélldon

13 Strém-LED

14 Trendelenburg/Antitrendelenk
15 Sangbas hojdjustering

16 Ben-rygg samtidigt justering
17. Justering bendel

18. Justering ryggdel

19. Hjul med broms

NI WNE

®

g aktivering

Tillverkaren férbehaller sig ratten att géra dndringar av produkten och dess
bruksanvisning utan forvarning eller modifiering av tidigare produktioner.
Tillverkaren ar befriad fran allt ansvar for skador som uppstér pa grund av
felaktig anvandning av outbildad personal, obehériga dndringar eller ope-
rationer, anvandning av icke-original reservdelar, exceptionella héndelser,
total eller partiell underldtenhet att iaktta instruktionerna som visas i denna
manual.

Sangstyrenhet

3.2 Beskrivning

Séngen designades och byggdes for att ge hogkvalitativa standarder och
stabilitet.

Den medicinsktekniska produkten bestar av en sangbotten, namnd applice-

rad del, en fotgavel och en stodgavel.

Denna treledade, fyrasektionssdng med justerbar hojd har féljande egen-
skaper:

 Fyrkantsmaskig natram av stal 200x89 cm som d&r justerbar i hojdled med
elektroniska kontroller som finns i 43 eller 86 cm

* Ryggdelen justerbar fran 0° till 70° med den elektroniska knappen (24V DC).
o Fast backendel

¢ Bendelen justerbar fran 0° till 30° med den elektroniska knappen (24V DC).
* Ryggdelen steglost justerbar tillsammans med bendelen

* Avtagbara sidolister i trd

* Sanggavel och fotgavel hojd 44 cm

* Denna sédng dr avsedd att anvdndas i privata hem, vardhem, sjukhus eller
gemenskapsmiljéer, av anviandare éver 12 ar. Den kan dock dven anvédndas
som rumsmobel i samma miljé. Anvandning med andra produkter maste
utvérderas i forvag.

* Medféljande hjul med broms fér sénggavel och fotgavel pa 12,5 cm @

3.3 Tillval

KOMPONENTKOD BESKRIVNING
LW10206 N-formad sanglist
EXTRA TILLBEHOR KANSKE INTE FINNS
a2 s
° °
r = [

ika typer av madrasser dn de som visas

Anvindningen av
inimihajden for sid na och kraven i UNI

kréver att

60601-2-52 larden respek

VARNING! — Med hénsyn till patientens
sakerhetsanordningar avséger sig tillverkaren allt ansvar
vid anvdndning av en annan typ av madrass som inte

overensstammer med den ldgsta hojden pa sidgavlarna
enligt UNI 60601-2-52-standarden

3.4 Teknisk specifikation
3.4.1 Teknisk specifikation

LW05202S

LW05202SL LW05208
Séngens vikt 120 Kg 108 kg
Max kapacitet (madrass + 180 Kg 180kgs
anvéandare + tillbehor)
Max storlek 2150 x 1020 mm | 2120 x 1030mm
Séngbasens hojd fran golvet | 380/790 mm 380/790 mm
(min/max) 270/680mm(LW-

05202SL)
Ryggstod/fotgavel hojd 560mm 560mm
Séngbasens storlek 2000x 900 mm 2000x900mm
Huvuddel 790 x 715 mm 790x 715 mm
Backendel 860 x 205 mm 860x 205 mm
Bendel 790 x 295 mm 790x 295 mm
Fotdel 790 x 440 mm 790x 440 mm
Vinkel rérelse av ryggdelen 70° 70°
(max)
Vinkel rérelse av bendelen 25° 25°
(max)
Rérelse bendelen héjd fran 210mm 210mm
sangbasen (max)
Forvarings och forpacknings- | -10+50°C -10+50°C
temperatur (i torr miljo)




SVENSKA

4
Temperaturomrade i an- 10+ 50°C 10+ 50°C
vandningsmiljon
Madrassens vikt (max) 30Kg 30Kg
Anvéandarens vikt (max) 135Kg
Forpackningsstorlekar 1240 x 1240 x
HUVUDGAVEL/FOTGAVEL + 410/450(B) x 960 | 410/450(B) x 960
SANGFJADER mm(LW05202(S); | mm(LW05203);

1240x390/410(B) | 1240x390/410 (B)

x930(LW05207) x930 (LW05208)
Forpackningsstorlekar SIDO- | 2050 x 150 x 2050 x 150 x 110
PANELER 110 mm mm
Fdrpa.ckningsstorlekar 2074 x 400 x 2074 x 400 x 400
APSTANG 400 mm mm

3.4.2 Elektriska komponenter
Matningsspanning 230V AC
Driftsspanning 24V DC

MAX stromférbrukning 220 W

MAX dragkraft stalldon 6000 N
MAX handkontroll spanning 24V DC

4. MONTERING

4.1 Uppackning

Bruksanvisningen &r en integrerad del av leveransen.

Manualen &r avsedd fér kunder, dgare, sakerhetspersonal och underhall-
spersonal.

Anvianda symboler
Féljande piktogram aterfinns i manualen.

Se till att alla komponenter &r i gott skick innan du

2 Séngen levereras demonterad i sina delar i 2 lador.
fortsatter

fran oavsiktlig rullning

N&r den férpackade produkten transporteras med en vagn, var noga med att undvika skador

m Oppna foérpackningen och extrahera innehallet med aktsamhet, se till att det inte skadas

Efter att ha packat upp produkten, se till att den inte ar skadad; annars, kontakta den auktoriserade aterférséljaren.
Skador orsakade vid felaktig transport, uppackning eller montering técks inte av garantin

Sangens komponenter:
BOX 1

Sangbas och motor
med inbyggd styrenhet

Huvudgavel och fotgavel

°
Proceduren far endast utforas av kvalificerad personal.

4.2 Montering

Produkten maste transporteras enligt anvisningarna pa
forpackningen; om manuell hantering dr nédvandig, kom
ihag att en operatér kan béra en last pa 25 kg

Lyft och flytta singen langsamt fér att undvika skador

indigt att flytta produlk ' vi
indning av sky och nérvaro av minst tva
operatérer for att lyfta produkten

Monteringen av den medicil p maste
utféras av minst tva operatérer for att undvika skador pa
féremal eller personer

/'\ fran biomekanisk dverbelastning av ryggraden. Om det
ar d
)

:\ﬁﬁ;‘s‘:\andskar @) II:“’Z:::;:gen
Y nedmonterad
Séngbas

- Satt in de tva insatserna i anden av

sangbasen,

huvudsidan. Insatserna ska monteras
sa att en av dem sticker ut mer dn

den andra.

- Dra at de tva bultarna nagot pa hu-
vudsidan

BOX 2

Sidoskenor I tra

- Skjut séngbasen, fotsidan, mot de tva
insatserna.

- Dra at de tva bultarna pa fotsidan.

- Dra &t alla bultar fullstandigt.

Motor och inbyggd styrenhet

- N&r sdngbasen ar monterad, innan du gar vidare och faster den pa sanggav-
eln och fotgaveln, maste sangbotten vandas sa att dess krokar pekar uppét.
For LW05208

- Bérja fran denna position av sdngbotten,
fortsétt med monteringen av
motorenheten genom att trycka och se till
att den &r fast vid de tva stiften

- Skjut ut de tva locken fran skarorna, dar
krokarna for sangen ska placeras

- Véand motorn och matcha skarorna med
de tva krokarna som sticker ut krokar och
tryck pa.

- Satt tillbaka de tva locken i motorn Gver krokarna for att sékra dem

Innan du placerar krokarna, var uppmérksam pa ikonerna som ar fasta pa
motorn for att sékerstélla korrekt riktning

HUVUDSIDA BENSIDA



Styrenheten &r fast pa huvudsangplattan

Etiketter finns pa styrenheten med symboler som illustrerar anslutning-
spunkten for motorn och styruttagen. Implementera lankarna enligt foljan-
de matchningar:

( TN
T
QOO0
M1 Huvudmotor
M2 Fotmotor
M3 Motor benstadslyft
M4 Motor ryggstodslyft
Handset Handstyrenhet

Anslut motorn pa huvudgaveln

For LW05202S/LW05202SL

For att forhindra att kablar skadas ndr motorerna aktiveras, folj instruktio-
nerna nedan:

e Anslut kablarna till huvud-/fotmotorerna direkt pa styrenheten.

e Anslut hojdjusteringsmotorkablarna som finns i huvudena direkt pa
styrenheten

¢ Anslut fjdrrkontrollkabeln till styrenheten

* Anslut nitkabeln till den allmédnna 230V-stromforsérjningen.

® For huvud-/fotmotorerna till ett hogt lage.

o Utfor alla sektionsrérelser, madrassplattform och trendelenburg for att
kontrollera om det finns storningar mellan kablar och rorliga delar.

e Se till att alla kablar &r fria och utan risk att trassla in sig i rorliga delar
av sdngen

Satt i apstangen (6glor fran reservdelsladan)

For att undvika skador pa kablarna nar motorn startar, félj noggrant féljande
instruktioner:

- Anslut kablarna fér singgaveln/fotgaveln direkt till den centrala moto-
renheten

- Anslut fjarrkabeln till den centrala motorenheten

- Anslut nédtkabeln till en 230V allmén elférsérjning

- Placera huvudgavel-/fotgavelmotorerna i ett hogt lige

- Utfor rorelser av sektionerna, madrassplattformen och trendelenburg for
att verifiera eventuell interferens mellan kablarna och de rérliga delarna

- Se till att alla kablar ar fria fran risk for intrassling med sangens rérliga delar

Montering av HUVUDGAVEL/FOTGAVEL
* Haka fast sangbasen pa sénggaveln /
fotgaveln och tryck hart for att

blockera den pa plats

e Dra at skruvarna

KABELMONTERING For LW05208
23. Sénggavelns motoranslutning
24. Fotgavelns motoranslutning
25. Fjarranslutning

Montering av SIDOPANELER
- Lyft séngbasen ca 1/4 for att underlatta inforandet av panelerna
- Satt in panelerna underifran tills anslagen klickar pa plats

iy .

Forvara den elekt pa ett stille
dér kontakten litt kan kopplas bort fran uttaget

A

Var forsiktig nar du hanterar fotgaveln, risken for klamning
och skador pa produkten &r verklig om den justerbara
fotlyften inte &r ordentligt 13st i huvud- eller fotgaveln

Dra ut stickkontakten ur uttaget innan du flyttar singen

VAN
A
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5. ANVANDNING

5.1 Anvandning av den medicinsktekniska produkten

A

Forvara den elektromedicinska enheten pa ett stille déar
kontakten litt kan kopplas bort fran uttaget

Fjarrkontrollen dr forsedd med sékerhetslas tack vare en
magnet som slds pa automatiskt.
Nar anord inte har a
sekunder

under mer &n 30/40

Varning! symbolen lyser ndr en av komponenterna i
anordningen flyttas av de elektriska motorerna

For att flytta sidolisterna i trd ar det nodvandigt att trycka pa den bruna
knappen som aktiverar l3sstiftet pa sdnggaveln och fotgaveln, fortsatt sedan
enligt féljande:

- LYFT: ta tag i en dnde av panelen och dra upp den hogre trasidolisten for att
aktivera lasstiftet; om detta klickar har kopplingen lyckats.

Upprepa denna operation fér huvudgaveln och sedan fotgaveln eller vice
versa.

- SANKNING: ta tag i en dnde av sidolisten, tryck pa den bruna knappen
och sank sedan skenan hela végen ned. Upprepa denna operation med den
andra dnden.

Sa har aktiverar du apstangen:

Satt in apstangen pa den medfdljande kroken pa sidngbasen och se till att
fora in lasstoppen i de hogra halen pa kroken.

Enheten &r inte férsedd med en huvudstrémbrytare, anslut
bara till el for att k at alla funkti Att

dra sti ur
stromforsorjningen

som nodhjilp pa

Séngen maste stillas pa ldgsta héjd och sidogavlarna héjas
ndr sangen &r utan uppsikt for att minska risken for fall

13. Stromled

14. Trendelenburg/Anti -trendelenburg
aktivering

15. Hojdjustering av sangbasen

16. Ben-rygg samtidigt justering

17. Justering av bensektionen

18. Ryggjustering

19. Hjul med broms

. Power On Strém-LED (grén innebér pa)

A Lysdiod for kommandomottagning

O (réd innebér pa)

Sikerhetslas magnet handset

6. FELSOKNING

AR OSNING

- Kontrollera att kontakten ar korrekt
ansluten

- Upprepa aktiveringsprocessen for
fjarrkontrollen

- Verifiera och rengér kontakterna

- Minska belastningen

Nir operationer representeras av denna symbol maste
de utforas av kvalificerad personal.

Sangen svarar inte pa UPP/
NER-kommandot;

LED-kommandot pa
fiarrkontrollen fungerar inte;

- Byt ut lysdioden

- Kontakta den tekniska
servicetjansten

Batteriet laddas inte
ordentligt;

- Ta bort rorelsekontakterna fran
fjdrrkontrollen och rengdr kontakterna
med en torr spritdyna

- Kontakta teknisk assistans

Anordningen ror sig
intermittent;

Panelerna r inte korrekt
insatta;

- Smorj maskinen
- Kontakta teknisk assistans

Ovanliga ljud nédr enheten - Kontakta teknisk assistans

arigang




7. RUTINUNDERHALL

Dessa procedurer kan utféras av anvandaren.

Enheten behéver ordinart underhall precis som alla andra produkter, sa att
den underhalls i sakert och perfekt fungerande skick.

Mat, har och andra ackumulerande skrap - som damm - maste avldgsnas
dagligen; en hushallsdammsugare kan anviandas for denna operation.
Foljande tabell visar den rekommenderade frekvensen fér underhallsop-
erationer. Konstant évervakning och uppmérksamhet fran anvandaren ska
uppmuntra till att utféra de faktiska nédvandiga operationerna.

7.1 Rutinunderhallstabell

FREVENS

Rengoring av metalldelar

Fortsatt med att rengdra dessa delar efter anvandning
och behov

Rengoring av plastdelar

Fortsatt med att rengéra dessa delar efter anvandning
och behov

Rengoring av tradelar

Fortsatt med att rengdra dessa delar efter anvandning
och behov

6 manader

Allmén kontroll

* Kontrollera hjulen och dra at bultarna

 Kontrollera fargen for rost eller flagning

1lar e Kontrollera att plastdelarna &r intakta och slitaget,
overvag att byta ut vid behov

* Kontrollera om elmotorerna fungerar som de ska och
smorj skruvarna

Desinfektion
Varning! Desinfektionsmedel maste endast anvindas

E)m . av sarskilt kvalificerad personal

overlaten N N 2 .

il tredie Desinfektionen av denna apparat maste utféras av
J specialiserade centra i enlighet med anvisningarna fran

part eller P A N

" - den behoriga hilsomyndigheten.

aterstalld

Kontakta den auktoriserade tekniska supporttjansten
for mer information.

7.2 Rengoring av metalldelar

Malade metalldelar kan endast rengéras med sprayer for hushallsbruk om
de &r alkoholfria och I6sningsmedelsfria, alkohol och I6sningsmedel kan
missfarga eller skada lacken.

Forkromade delar kan rengéras med vanliga hushallsprodukter och sedan
torkas noggrant.

7.3 Rengoring av plastdelar

Plastdelar kan rengéras med ett vanligt plastrengéringsmedel enligt pro-
duktens instruktioner och kontraindikationer. Undvik l6sningsmedelsbaser-
ade och alkoholbaserade produkter.

Anvand inte stralar och undvik att stanka vatten.

7.4 Rengoring av tradelar

Tradelar kan rengéras med ett vanligt icke blekande rengéringsmedel, enligt
instruktionerna och kontraindikationerna for produkten. Undvik 16snings-
medelsbaserade och alkoholbaserade produkter.

Anvénd inte stralar och undvik att stdnka vatten.

7.5 Byte av slitna delar
Om det under den minst arliga rutininspektionen upptécks skadade eller
slitna delar, ska dessa omedelbart bytas ut enligt rekommendation fran
besiktningspersonalen. Vi rekommenderar att en oberoende inspektion
genomfors minst var 12:e manad.

Originalreservdelar ska anvandas vid byte av skadade delar, vi kan inte ta
ansvar for skador pa féremal eller personer om detta inte féljs.

Lista 6ver vanliga vasentliga reservdelar:

o plattformens elmotorsats

* handenhet

o ldnkhjul med broms
¢ Huvudgavel/fotgavel-motor

Proceduren for utbyte av slitna delar fér endast utféras av
kvalificerad personal

VARNING! Allt underhall och/eller anvindare och fritt
fran alla tillbehér (linne, madrass, paneler, etc.) och
BOTTKOPPLAD. utbyte maste utforas uteslutande nar

A\

sangen inte anvands av

7.6 Lagring

Om den medicinsktekniska produkten forblir oanvand under en langre tid,
maste den forvaras i en torr miljo pa avstand fran direkt solljus och fukt for
att undvika skador pa apparaten.

Se till att den medicinsktekniska produkten halls i perfekt rent skick.

7.7 Avfallshantering
Innan du fortsatter med demontering maste enheten kopplas ur.

=
For ytterligare information om behandling, atervinning

%
och ateranvindning av denna produkt, vanligen kontakta

den lokala myndigheten i enlighet med tillamplig lag.

8 FORVANTAD LIVSLANGD

Den genomsnittliga livslangden fér din hemvardssang &r 5 ar. Beroende pa
frekvens och sitt att anvdnda och underhdlla kommer livslingden pé din
hemvardsséng att 6ka eller minska.

SYMBOLER LEGEND

Denna symbol pd enheten betyder att produkten vid slu-
tet av sin livslingd méste samlas in separat fran hushall-
savfall i enlighet med det europeiska direktivet 2012/19/
EU om elektriskt och elektroniskt avfall (RAEE).

Forpackningsmaterialet &r 100 % &tervinningsbart. Folj
lokala foreskrifter for avfallshantering.
Forpackningsmaterialet (plastpasar, polystyren, etc.) mas-
te férvaras utom rackhall fér barn som potentiell fara.

Tillverkare

Tillverkningsdatume

Produktkod

El[ES| =

Satsnummer

Auktoriserad representant i Europeiska gemenskapen

Varsamhet: lds anvisningarna (varningar) noga

Folj bruksanvisningen

QB

Den medicintekniska produkten 6verensstimmer med
férordning (EU) 2017/745

mn
m

Medicinteknisk produkt

Unik identifierare fér enheten

Avfallshantering av elektrisk och elektronisk utrustning
(WEEE)

Importerad av

@ |1= |8 |[B

GARANTIVILLKOR GIMA
Man tillampar standard garanti B2B Gima pa 12 manader

Bortskaffande: Produkten fdr inte bortskaffas med annat hushdllsav-
fall.Anvindarna ska bortskaffa utrustningarna som ska skrotas , ge-
nom att ta dem till en uppsamlingsplats, som anges fér dtervinning
av elektriska och elektroniska utrustningar.





